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  Идентичные письма Постоянного представителя Саудовской 

Аравии при Организации Объединенных Наций от 15 мая 

2017 года на имя Генерального секретаря и Председателя 

Совета Безопасности 
 

 

 Имею честь сослаться на письмо Постоянного представителя Исламской 

Республики Иран от 4 мая 2017 года. В этом письме Постоянный представи-

тель Ирана прокомментировал заявления, приписываемые Его Королевскому 

Высочеству принцу Мухаммеду бен Сальману, второму наследному принцу, 

второму заместителю премьер-министра и министру обороны Саудовской Ара-

вии. Действуя в русле проводимой Ираном целенаправленной политики обма-

на, вражды и манипуляций, Постоянный представитель Ирана выдвинул лож-

ные и необоснованные обвинения, которые не поддаются логике и разуму. 

 Кроме того, Иран своей военной деятельностью продолжает дестабили-

зировать регион и угрожать поддержанию международного мира и безопасно-

сти. Неприкрытая поддержка иранским режимом терроризма зачастую оказы-

вается Корпусом стражей исламской революции, ответственным за экспорт 

иранской радикальной идеологии и субсидирование террора во всем мире. Ис-

пользование Ираном террора и террористической тактики проявляется в сле-

дующем:  

 a) непрекращающиеся нарушения Ираном норм международного гума-

нитарного права, включая предполагаемые военные преступления и преступ-

ления против человечности в Сирии. Помощь Ирана варьируется от денег и 

оружия до войск и подготовки, включая вербовку и поддержку тысяч сектант-

ских ополченцев и иностранных наемников от Ливана до Афганистана;  

 b) непрекращающиеся поддержка, финансирование и оснащение Ира-

ном террористической организации «Хизбалла» в Ливане, Сирии и во всем ми-

ре; 

 c) непрекращающаяся поддержка Ираном сектантских ополченцев в 

Ираке, которая воспрепятствовала усилиям Ирака по установлению мира и 

единства; 

 d) непрекращающаяся поддержка Ираном незаконных мятежников в 

Йемене, которые оккупировали страну, захватили ее армию, разграбили ее ре-

сурсы, продолжают совершать акты насилия в отношении населения Йемена и 

угрожают безопасности Королевства Саудовская Аравия в нарушение много-

численных резолюций Совета Безопасности, включая резолюцию 2216 (2015). 

Много раз иранское незаконное оружие перехватывалось кораблями ВМФ не-

https://undocs.org/ru/S/RES/2216(2015)


S/2017/427  

 

2/2 17-07896 

 

скольких государств-членов и Объединенных военно-морских сил. Среди тако-

го изъятого в море оружия, в частности Австралией, Францией и Соединенны-

ми Штатами Америки, были обнаружены огромные партии незаконного ору-

жия, которое, как было подтверждено, исходило из Ирана.  

 e) непрекращающееся вмешательство Ирана во внутренние дела не-

скольких стран региона, включая Саудовскую Аравию и Бахрейн.  

 Постоянный представитель Ирана говорит о страданиях, которые пере-

жил регион за последние четыре десятилетия. Однако он предпочитает не об-

ращать внимание на тот факт, что эти четыре десятилетия совпали с периодом 

существования в Иране нынешнего режима, действующего на основании Кон-

ституции, предусматривающей принципы сектарианства, экспорт исламской 

революции и поощрение подрывной деятельности и радикализации. Именно 

экспансионистская, радикальная и фанатичная политика Ирана стала причиной 

конфликта, продолжающихся страданий людей в Иране и за его пределами и 

распространения терроризма в регионе и во всем мире. 

 14 апреля 2016 года Организация исламского сотрудничества «осудила 

вмешательство Ирана во внутренние дела государств региона и других госу-

дарств-членов, включая Бахрейн, Йемен, Сирию и Сомали, а также его непре-

кращающуюся поддержку терроризма». 

 Мы призываем Иран отказаться от своей сектантской и экспансионист-

ской политики, воздерживаться от враждебных нападок и подстрекательских 

ложных обвинений в адрес Королевства Саудовская Аравия, прекратить нару-

шения Устава Организации Объединенных Наций и всех международных пак-

тов и переориентировать свои усилия и ресурсы на цели развития и процвет а-

ния своего народа. Только так страны Арабского залива смогут достичь взаи-

мопонимания на основе мирного сосуществования, диалога и взаимного ува-

жения. 

 Буду признателен Вам за распространение настоящего письма в качестве 

документа Совета Безопасности. 

 

 

(Подпись) Абдаллах Я. аль-Муаллими 

Постоянный представитель 

 


